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Hasznalati informacioé
sera reptil alu reflector 150 és 200

Kérjik teljesen és figyelmesen elolvasni. Kérjiik, 6rizze meg, késébb sziiksége lehet ra.

Oriiliink, hogy a sera reptil alu reflector 150 vagy 200 termék
beszerzése mellett dontétt. A reflektorokat kiléndsen jol fel
lehet szerelni kdzvetlendl a terrariumban (1.1) vagy felallitani a
fedél dréthaldjara (1.2). A csiptetét egy nyitott akvarium vagy
terrarium peremére is fel lehet csiptetni (1.3), pl. hogy megvila-
gitsunk egy szigetet melegitélampaval a teknésok szamara. A
sUirli szem( védékosar megakaddlyozza, hogy a terrariumlakdk
kdzvetlenil megégjenek a vilagité- vagy flitéeszkdzon.

Biztonsagi utasitas!
A sera reflektorokat csak becsavart vilagitotesttel szabad az
dramhalézatba kapcsolni.

Hasznalat és alkalmazasi teriilet

A sera reflektorokat E 27-es csavarmenettel lattuk el, igy ha-
gyomanyos izzékat, energiatakarékos izzékat, voros fényl izzé-
kat vagy kerdmia hésugarzékat lehet velik hasznalni. A fogla-
latot max. 300 W teljesitménnyel lehet terhelni. A lampaernyé
torésmentes lakkozott aluminiumbdl all. A csiptetét max. 50 mm
vastagsagu lvegre vagy mas anyagra lehet régziteni.

Tartalom (2. abra)

2.1 sera reptil alu reflector 150 o 150 mm E 27-es foglalattal,
1,8 m kabel, billenékapcsoloval

2.2 sera reptil alu reflector 200 g 200 mm E 27-es foglalattal,
1,8 m kébel, billenékapcsoldval

2.3 Felszerelhet6 védéracs

2.4 Csipteté max. 50 mm-es anyagvastagsagig

2.5 Csavaros tartékar

Tartozék (nem tartalmazza a csomag)

sera reptil daylight compact, 26 W, 2 % UV-B
sera reptil rainforest compact, 20 W, 5 % UV-B
sera reptil desert compact, 20 W, 10 % UV-B
sera reptil thermo ceramic, 60 W

sera reptil sun heat, 130 W UV-A-résszel, UV-B-vel

Felszerelési utmutato és Gizembe helyezés

A vilagitotest behelyezése:

Vegye le a védéracsot (2.3) a lampaerny6rél (2.1 ill. 2.2). Tekerje
be a vilagitétestet az dramutatd jarasaval megegyez6 iranyban
kézzel, szerszam nélkil a keramia lampafoglalatba. Addig te-
kerje a vilagitétestet kiilondsebb eréfeszités nélkul, amig mar
nem mozog, de mar érintkezik. Kapcsolja be rdvid idére a lam-
pat, és ellendrizze, hogy vilagit-e. Amennyiben vilagit, kapcsolja
ki a lampat és helyezze fel a védéracsot a ldmpaernydre.

A felallithaté lampa hasznalata:

A védlracsot a beszerelt vilagitdtesttel egyszertien helyezze a
terrarium dréthaldjara (1.2). Gyéz6édjon meg rola, hogy a drot-
halé nem mdlanyagbdl készilt és hésugarzé hasznalatatdl nem
olvadhat meg.
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A csiptetés lampa hasznalata (3. abra):

A csavaros tartokart helyezze a reflektor lampafoglalata koré
(8.1). A szarnyas csavart (3.2) réviden huzza meg ugy, hogy a
rugo feje a tartékarba passzoljon (3.3) majd hiizza meg szorosra
a szarnyas csavart. Ne tavolitsa el a foglalat védéérintkezéjét és
6vja a karosodastdl (3.6).

A védbracsot max. 50 mm-es anyagvastagsagu targyakra lehet
rogziteni. Nyomja 0ssze a rugoét (3.4) és a gumicsiptetdt helyez-
ze a terrdrium peremére vagy mas rogzitésre alkalmas helyre
(8.5). A lampaerny6t ezutan a megfelel irdnyba lehet forditani.
Ehhez oldja meg egy kissé a szarnyas csavart, majd a helyes
irdnyba dllitds utan csavarja Ujra szorosra.

A felakaszthato lampa hasznalata:

A reflektort a terrariumfedél kabelvezetéjén keresztll egysze-
rlien a terrariumba lehet fiiggeszteni (1.1). Ugyeljen arra, hogy
a véddracs (2.3) a lampaerny6 nyilasa el6tt legyen.

Tisztitas

A sera reptil alu reflector-okat egy nedves ronggyal lehet tisz-
titani. Tisztitdszerként nem maré hatasu, oldészermentes, sem-
leges tisztitészereket haszndlhat. Ne hasznaljon dorzsol6 tiszti-
tészert, pl. suroldszert.

Karbantartas

A vilagitotest cseréje:

Huzza ki a reflektort az aramhalézatbdl. Tekerje ki a kiégett lam-
pat 6vatosan, miutan hagyta kihdlni. Kerdllje a hirtelen mozdu-
latokat, hogy a vilagitétest nehogy eltérjon. A vilagitétest kite-
keréséhez ne hasznaljon éles perem( szerszamot. Amennyiben
kézzel nem tud elég erét kifejteni, hasznaljon pl. bérvasznat
vagy ablaktisztitasra hasznalatos zergeboért a kitekeréshez. Ezt
kilénosen akkor ajanljuk, ha a vilagitétest Uvege eltort.

Biztonsagi utasitasok

¢ A sera reflektorokat becsavart vilagittesttel kapcsolja az

aramhalézatba

Védije a készliléket a froccsend viztél

Viz alatt ne Uizemeltesse

A vilagitotest cseréje elétt hiizza ki a halézati csatlakozot

Ne Iépje tul a maximalisan megengedett csatlakozasi feszilt-

séget és csatlakozasi teljesitményt

¢ A halézati kabel sériilése esetén a reflektort kapcsolja ki és
ne Uzemeltesse

e Vigyazat! A reflektor adott korllmények kozo6tt nagyon atfor-
résodhat

o A terrariumi allatok a késziléktél min. 30 cm tavolsagra le-
gyenek tartds sugdrzas esetén

¢ Ne tavolitsa el a védéérintkezét a lampaburardl



Miiszaki adatok
Fesziiltség:

Csatlakozasi teljesitmény:
Kabelhosszusag:
Lampafoglalat:

max. 250 V ~ 50/60 Hz

max. 300 W

1,8m

E 27-es csavarmenetes foglalat
héallé keramiabol

térésmentes lakkozott aluminium
max. 50 mm

Lampaernyd:
Csiptetd

Figyelmeztetés

1. A gyerekeket mindig tartsa felligyelet alatt, hogy ne jatsz-
hassanak a készlilékkel.

2. A késziléket nem haszndlhatja olyan személy (beleértve a
gyerekeket is), aki korlatozott testi, észlelési vagy szellemi
képességu, vagy akinek nincsen megfelel6 tapasztalata és
ismerete, kivéve ha egy az 6 biztonsagaért felelés személy
felligyeli 6t vagy a készlilék hasznalatat iranyitja.

3. Ha a halozati kabel megsériilt, a gyartonak, szolgaltatohe-
lyének vagy hasonléan képzett személynek kell azt kicse-
rélnie, hogy a veszélyt elkerdlje.

Hulladékkezelés:

A késziiléket ne a haztartasi hulladékkal egyiitt dobja ki!
Kérem, az el6irasoknak megfeleléen kezelje az elektromos
hulladékot.

Erdeklédje meg a lakéhelye szerinti hulladékkezelési lehets-
séget az elektromos készUllékekre vonatkozodan, mivel igy biz-
tosithat6 a kdrnyezet megfelel6 védelme.

Ezért jeldlik az elektromos készlilékeket a kdvetkezd jellel:  mmm
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Gyartégarancia:

A hasznalati informacioban foglaltak betartasa mellett a sera
reptil alu reflector 150 vagy 200 megbizhatéan Uzemel.
Termékeink hibamentességét a vasarlas datumatdél szamitott
2 évig garantaljuk.

Garantaljuk a termék hianytalansagat atadaskor. Amennyiben a
rendeltetésszer( hasznalat soran elhasznalédasi vagy kopasi je-
lenségek lépnek fel, ezek nem szamitanak hibanak. Ebben az
esetben a szavatossagi igények nem érvényesek. Ez a garancia
természetesen semmilyen médon nem korlatozza vagy szkiti
le a térvényes igényeket.

Ajanlas:

Kérjlik, minden hiba esetén forduljon el6szdr a szakkereskedés-
hez, ahol a készuléket vasarolta. Ott meg tudjak itélni, hogy va-
I6ban fennall-e a garancia esete. Amennyiben elkildi nekiink a
terméket, az esetlegesen sziikségtelentil felmerild koltségek
Ont terhelik.

Szerz6désszegési felel6sségiink kizardlag sulyos gondatlansag
esetére korlatozodik. Csak élet, testi épség és egészség karo-
sodasa, ill. a jelentés szerzédéses kotelezettségek megszegése
valamint a termékszavatossagi eléirasoknak megfelelé kisebb
gondatlansag esetére vallal a sera szavatossagot. Ebben az
esetben a szavatossag a szerz6désben meghatarozott karok
megtéritése erejéig érvényes.

Forgalmazo: sera Akvarisztika Kft.
9028 Gydr, Fehérvari ut 75.





